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Emilio Franzina. Merica! Merica! Emigrazione e coloniz-
zazione nelle lettere dei contadini veneti e friulani in America
Latina 1876-1902 (Merika! Merika! Izseljevanje in kolonizacija v
pismih kmetov iz Furlanije in Veneta v Latinski Ameriki, 1876-1902),
Verona 1994, 270 str.

Avtor, profesor zgodovine italijanskega Risorgimenta na univerzi v
Veroni, sodi v krog najvidnejsih specialistov za italijansko izseljenstvo.
Od srede sedemdesetih let, ko je stopil v ospredje s knjigo o “velikem
izsceljevanju™ (La grande emigrazione) iz severovzhodnih italijanskih
predelov v zadnjih desetletjih 19. stoletja. je prispeval dolgo vrsto od-
mevnih razprav in monografij, ki so bistveno pripomogle k uveljavlja-
nju novih pogledov in raziskovalnih prijemov v italijanskem izscljen-
skem zgodovinopisju. Vsebinski poudarki njegovega pristopa so na
preucevanju izseljenskega pojava (in tematike ljudskih druzbenih slojev
kot Sirscga sklopa njegovih raziskovalnih zanimanj) v kontckstu vse-
stranskega socialno-zgodovinskega razvoja in torej ne samo v luci
druZzbeno-gospodarskih sprememb, ampak tudi kulturnih in miselnost-
nih procesov, ki so z njimi povezani. Skladno s tem zagovarja potrebo
po uporabi ¢im SirSega spekira dokumentarnega gradiva in posebno t. i.
alternativnih virov.

Ta osnovna nacela so navdihnila tudi knjigo Merica! Merica! (1ako
je odmevalo Sirom po Italiji, potem ko je kmalu po zedinjenju med
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ljudstvom zavladala izseljenska mrzlica), ki spada med pionirska
zgodovinska dela na podlagi ljudske pisne dokumentacije. Njen prvi
izid, leta 1979, je vzbudil izjemno zanimanje tako v strokovnih krogih
kot v italijanski javnosti doma in po svetu in zacrtal nekatere temeljne
metodoloSke 1n interpretacijske smernice tovrstnega zgodovinopisja.
Druga izdaja. do katere je prislo zaradi velikega Stevila interesentov,
prinasa poleg prvotne Studije in gradiva (40 izseljenskih pisem,
poslanih v staro domovino) ter dopolnilnega poglavja Sc aviorjevo
oceno svojega dela v luéi nadaljnjih dosezkov pri preucevanju izseljen-
skih korespondenc in prispeveka teh raziskav k poznavanju izscljenske
problematike.

Franzina izvaja nastavke za opredelitev in pristop k alternativnim
virom na podlagi razlikovanja med dominantnimi in podrejenimi
druzbenimi sloji, se pravi na podlagi diferenciacije med tistimi. ki so
imeli tradicionalno v rokah vajeti druzbe in so ustvarjali “zgodovinsko”
dokumentacijo. in tistimi, ki tega privilegija niso imeli. Ti so tudi poj-
movno opredeljeni z zmanjSevalnim. slabSalnim oziroma nikalnim
predznakom (podrejeni, ljudski, nizji sloji, trivialni, preprosti), ki
izraza to, kar so v primerjavi z druzbeno elito. Z Marxom in njegovimi
nasledniki se je za te sloje izoblikovala pozitivna pojmovna opredelitev
in definirano je bilo tudi sredstvo njihove aktivne udelezbe na pri-
zoriscu politicnega dogajanja: razredni boj. S tem so si pridobili vidno
mesto med ustvarjalci “zgodovine™ in kot taki vzbudili pozornost
zgodovinopisja. Vecinoma ncraziskani — poudarja Franzina — pa osta-
jajo problemi in aspekti, ki se ticejo socialne oziroma razredne zavesti,
kako se je preoblikovala, kako so ti sloji v vsej svoji stanovski pa tudi
drugi, neformalni notranji diferenciaciji, dozivljali prehod iz tradi-
cionalne predindustrijske v industrijsko, kapitalisti¢no stvarnost. Ta
prehod je moé¢no posegel v tradicionalni kmecki svet in e posebej med
tiste njegove segmente. ki so Ze v starem sistemu ziveli v statusu de-
lavskega stanu. Pomenil pa je tudi radikalen misljenjski prehod, ki je s
sabo nosil spreminjanje ustaljenih moralnih in kulturnih kalupov,
zivljenjskih navad, odnosov do oblasti in lastnega polozaja v druzbi.
izgubo tradicionalnih vrednot oziroma njihovo presaditev in prilaga-
Janje novi stvarnosti. Tem razvojnim smernicam, ki so v teku 19.
stoletja preobrazile druzbeno oblicje. lahko dovolj poglobljeno sledimo
le skozi pricevanja iz prve roke, torej skozi dokumente, ki so neposre-
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den izraz dozivljanja in izkustva. To pa so ljudski pisni dokumenti, ko-
renspondence, dnevniki, kronike, avtobiografski, spominski in drugi
zapisi ter na razne nacine zabeleZena ustna pric¢evanja. Ceprav se po-
javljajo v pisni obliki, so ti dokumenti izraz kulture. ki je po naravi
ustna, zato jih obravnavamo v kontekstu in z interpretativnimi pristopi
t. i. ustne zgodovine. Uvajanje alternativnih pristopov torej ne pomeni
uporabo tradicionalnih virov z alternativno optiko, temve¢ v prvi vrsti
seganje po “drugacnih™ virih. Oznake alternativni — poudarja Franzina
— pa nikakor ne smemo razumeti v smislu nadomestni, kompenzacijski
za to, kar je klasi¢no zgodovinopisje v svoji navezanosti na “veliko
zgodovino” zanemarilo. temve¢ v smislu dopolnilni. Alternativne vire
gre upostevati v kombinaciji z vsemi ostalimi kot dodatni zorni kot.
zorni kot, ki nam na sti¢i§¢u med zgodovinsko, sociolosko in antro-
polosko znanostjo ponuja pogled na zgodovino “od spodaj”.

V uvodnem delu obravnave se avtor podrobneje zaustavlja ob pojavu
“ljudskega pisnega izrazanja® na italijanskih tleh, ob njegovih mno-
goterih oblikah in prisotnosti tovrstne dokumentacije tako v druzinskih
kot v institucionalnih arhivskih fondih od srede prejSnjega stoletja
dalje. Pri tem opozarja na dejavnike. ki so spodbujali pisno produkcijo.
Ta je najveckrat sad prelomnih trenutkov, zlasti vojnih dogodkov in
izseljevanja. Prav mnoZi¢no kontinentalno in zlasti prekooceansko
izseljevanje pa je eden od produktov in hkrati dejavnikov druzbenih
sprememb v ¢asu uveljavljanja industrializacije in kapitalizma. zaradi
tega so korespondence in zapisi, ki jih je pojav spodbudil. dragocen vir,
ki prica o individualnem in kolektivnem doZivljanju tega epohalnega
prchoda. Iz njih prihajajo na dan motivacije odhajanja v novi svel, as-
piracije, pricakovanja in cilji, ki so jih ljudje zasledovali, osebna in
skupinska dozivljanja ter specifi¢nost stvarnosti, od katerih so se loce-
vali, in tistih. v katere so se¢ vkljucevali, spremembe tradicionalnih
zivljenjskih ritmov in druzinskih ter sorodstvenih dinamik, pokaZejo se
dinamike i1zselitve kot socialne in politiéne emancipacije in tevilni as-
pekti socialne psihologije.

Franzina primerja korespondence italijanskih izseljencev z drugimi
1z evropskega prostora (kjer obstaja starejSa tradicija preuCevanja tega
gradiva) in ugotavlja enakost osnovnih problemov in izseljenskih vzgi-
bov v evropskem kmeckem svetu 19. stoletja, od lastninskih sprememb,
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krize 1n spreminjanja trZisc. teznje po dvigu iz reviéine, Zelje po lastni
zemlji, socialnem vzponu vse do utopi¢nih naértov. Skupna je tudi
tipologija korespondence. ki sta jo klasificirala Ze Thomas in Znaniecki
v svojem socioloskem klasiku The Polish Peasant in Europe and Ame-
rica v letih 1918-20. V korespondenci italijanskega kmeta-izseljenca,
ki jo predstavlja Franzina, je najti ritualna, informativna, sentimentalna
in poslovna pisma. Vse te variante — podcrtuje avtor — pa so le razli¢ne
oblike formalne eksence pisnega dejanja kot izraza komunikacijske
dolZnosti, dejanja, katerega osnovna funkcija je vzdrZzevanje druzinskih
solidarnostnih vezi. ki so se z odselitvijo pretrgale. To je osnovni
skupni imenovalec evropskega kmeckega izseljenskega pisma, za
katerega se je uveljavil le navidezno abstraktni tipoloski pojem
pozdravno pismo. Zanj je znacilen vsepovsod enak vzorec in sicer
pozdrav, informacija o gospodarskem in zdravstvenem stanju posiljate-
lja ter voscilo zdravja in blagostanja naslovniku. Pomenljivo je dejstvo.
da pogostokrat tovrstni pisni stiki presegajo druzinski krog in kazejo na
obstoj SirSe tipologije vezi in odnosov (npr. s predstavniki krajevne
postave. cerkve in celo z bivSimi kolonskimi gospodarji).

Pri razbiranju vscga tega zasluZi posebno pozornost pis¢eva miscl in
nac¢in njenega izrazanja, glede na to. da je kmecki komunikacijski
sistem poln izoblikovanih fraz, ki se uporabljajo v dolo¢enih okolisci-
nah in pri izrazanju stalis¢ glede tradicionalnih problemov. Ko pa mora
spregovoriti o novih, netradicionalnih temah in Cuti potrebo po prese-
ganju obiajnega naina izrazanja ter prevzema novo. pogostokrat
knjizno besedisce. pisec le s tezavo najde pravo mero besed. Nasprotno
pa dosega njegovo komuniciranje pristno izrazno moc, ko mu uspe po-
dati svoja nova gledanja, uporabljajo¢ lastno besedno premozenje. Ne
nazadnje naglasa avtor pomen dinamike in frekventnosti pisanja. o
kateri pri¢ajo poStne statistike in sama vsebina pisem. To dodatno
potrjuje funkcijo pisanja. ki je dosegalo najvecjo intenzivnost v prvi fazi
po izselitvi. se pravi v najtezjih momentih presaditve, medtem ko jec z
vraséanjem v novo okolje pogostnost komunikacije in gojenja starih
vezi tezila k postopnemu upadanju.

Poleg funkcije povezovalca in vzdrzevalca vezi z druZino ter $irso
izvorno stvarnostjo je izscljenska korespondenca odigrala 5S¢ eno
pomembno vlogo, in sicer v sklopu atraktivnega in usmerjevalnega me-
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hanizma izseljenskih procesov, katercga ostali ¢leni so bili izscljenski
agenti, paroplovne druzbe ter — v primeru Juzne Amerike — drzavne
vlade in veleposestniske elite. Predvsem slednje so zaradi tega pogosto-
krat izvajale kontrolo nad pisanjem kolona in skusale vplivati na to. da
si potencialni izseljenci v starem kraju niso ustvarjali negativnega
mnenja. Se dlje so §li agenti, ki so si izposlovali in celo naro¢ali pisma
“zadovoljnih™ izseljencev, da b1 jih razkazovali. posiljali po domovih in
objavljali v Casopisju v oporo svojim poslovnim oglasom. InStrumen-
talna uporaba korespondence pa se je uveljavila tudi v obratni smeri,
kot dokazuje poplava pisem “obupanih™ in “skesanih™ izseljencev v ¢a-
sopisih, ki so iz humanitarnih ali drugih interesnih razlogov zastopali
protiizseljenska stalisca,

Izbor Franzinovih pisem izhaja iz Sirokega korpusa korespondence,
ki jo je avtor evidentiral v casopisju. privatnih arhivih in upravnih ar-
hivih raznih stopenj. V zvezi s temi so zanimive okolis¢ine. ki so
privedle do sedimentacije tovrstnega zasebnega gradiva in ki jih je
pripisati slu¢ajnim, $e prej pa sistemskim dejavnikom, kot sta slabo
delovanje posStnih sluzb, katerega posledica je veliko Stevilo pritoZzb
zaradi izgube poStnih posiljk v fondih italijanskega zunanjega ministr-
stva ter pogostnost zaupanja pisem znancem, ki so potovali v domovino.
Ob skupnih funkcionalnih in vsebinskih potezah (med temi izstopa tudi
globoka religioznost) cvropskega izseljenskega pisma v tem obdobju
avtor podrobneje predstavlja specifiko objavljenih pisem. opozarjajoc
najprej na njihovo pogojenost s ciljem izseljevanja. Ce je namre¢ pisna
sporoc¢ila kmeckih izseljencev v ZDA treba tolmaciti v luéi soocanja
med tradicionalnim kmeckim svetom in visoko industrializiranim
druzbenim sistemom, se pravi v luél spreminjanja izvornih in
prevzemanja novih kulturnih elementov, so juZznoameriska pisma pred-
vsem izraz srecevanja z novim. drugac¢nim ruralnim okoljem. Uposte-
vati je treba, da je bilo to vse prej kot homogeno. zaradi Cesar je zaznati
Jjasno lo¢nico med pisanjem z obmo¢ij. kjer je bilo laze uresnicevati
zeljo po lastni zemlji. in s tistih, kjer je prevladovalo dninarsko
zaposlovanje. Mocna je tudi izvorna regionalna diferenciacija kot po-
sledica vsestranskih specifik italijanskega prostora, ki je najbolj vidna
na relaciji sever-jug. Do izraza prihaja na primer na ravni druzinskih
odnosov, kjer s¢ pri juznih izseljencih ohranja toga hierarhija. ki kljub
“strukturni” odsotnosti moskega (druzinskega poglavarja) ne dopusca
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zenski nobene avionomije pri vodenju druzine, v odnosih do sorodstva
in pri odlo¢anju o najmanjsih stvareh. Brazilska korespondenca kmetov
z italijanskega juga se razlikuje od korespondence izseljencev iz Fur-
lanije in iz Veneta tudi po vdanih in tolazilnih tonih, medtem ko diha
1z obeh prava gore¢nost za delo in varCevanje.

Franzina je razdelil svojo antolosko zbirko na tri dele, ki zajemajo
tri Casovna obdobja in zanje znaCilne situacije v razvoju izseljen-
skega/priseljenskega procesa. Pri izboru je uposteval tudi dokumentarno
vrednost gradiva, se pravi poleg “subjektivnih” vsebinskih elementov
tudi visok obseg “objektivnih” informacij, ki osvetljujejo pomembne as-
pekte nastajanja juznoameriSkih priseljenskih kolonij in Zivljenja v
njih. Vsako pismo je opremil s podrobnim komentarjem, v katerem je
na podlagi tradicionalnih virov in dodatnih terenskih raziskav povezal
piscmske vsebine s konteksti, na katere se nanasajo. Na ta nacin ponuja
bralcu vecdimenzionalno projekcijo prepletanja med splo$nim in par-
tikularnim, kolektivnim in individualnim, objektivnim in subjcktivnim,
opremljeno z bogatim bibliografskim inStrumentarijem za nadaljnja
iskanja in poglabljanja.

V prvi skupini pisem, iz obdobja prve izseljenske faze v letih 1876
80. prevladuje problematika izselitve kot take, razmer med potovanjem.
do sre¢anja z novim okoljem in za¢etnega poloZaja v njem. Ta pisma so
polna mesSanih obcutkov ob prestanih oziroma prestajanih tezavah.
dvomov in hkrati zagnanosti, pri¢akovanj ter upanja na uspeh, obzalo-
vanja. ker si priseljenec Se ni toliko opomogel, da bi lahko pomagal
druzini ali sorodnikom v starem kraju. V¢asih zvenijo tudi zmago-
slavno. naznanjajo¢ uspesno uresnicevanje zastavljenih nactrov in zelja,
a nemalokrat do mere, ki upravicuje dvom o verodostojnosti zapisanega
in sum pogojevanja iz ozadja. Pogostejsi so, in to tudi v korespondenci
iz poznejsih izseljenskih faz, obratni primeri, se pravi izrazi razotara-
nja ali celo kesanja zaradi sprejete odlocitve, samoocitanja zaradi
prenagljenosti, domisljavosti. neposlu$nosti, pregre$nosti zoper usta-
ljeni red in podobnih “krivd”. Mnogi so tudi klici na pomo¢ za resitev
iz izscljenske “nesrece” ter za vrnitev v zatajeni domaci kraj. Pod-
loZzniska miselnost doseze visek v paradoksalnih primerih, ko se izse-
ljencc obrne za pomoc iz stiske na agenta, ki ga je z lazmi preprical, da
ga onkraj oceana ¢aka “eldorado”, ali ko izseljenec v najponiznejsih
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tonih obljublja vdanost in prosi biviega kolonskega gospodarja, naj mu
omogoci vrnitev, potem ko mu je z odhodom dal razumeti, da mu noce
ve¢ biti pokoren in da je nastopil ¢as emancipacije. S postopnim pre-
mos¢anjem teZzav je obupanost vse manj prisotna, vidno pa zacne
popuscati tudi podloZniski ¢ut, dokler v drugi generaciji popolnoma ne
izgine in prepusti mesto trdnejsi samozavesti. Z izseljensko izkusnjo se
tako razblini pojem “dobrohotnega” zemljiskega gospodarja. s kalerim
Je kmecka usoda neizogibno povezana.

Korespondenca iz vseh treh faz (1876-1902) odraza kompleksnost
motivacij. povezanih z izseljensko izbiro. Ob sprva skoraj izkljucno
druzinskem “presajanju” je s ¢asom opaziti rast Stevila posamcznikov
(druzinskih poglavarjev, sinov in tudi héera). katerih druzina je ostajala
doma in ohranjala tradicionalno gospodarstvo. KaZe se, da se je tudi pri
druzinskem izseljevanju mnogokrat nacCrtovalo ali vsaj upalo v le
zacasni odhod. ki naj omogoci pridobitev lastne zemlje na tujem in nato
prek reinvesticije pridobljenega kapitala osamosvojitev ali utrditev v
domacem kraju. Navadno se ti nacrti niso uresni€ili. a ne zaradi tega.
ker bi se ne mogli, temve¢ ker so se s casom in neizbezno postopno
odtujitvijo od starcga kraja spremenili. Ce so se namre¢ mnogi v novem
okolju znasli v tezkih situacijah. gre poudariti. da se je vecina prise-
ljencev iz severovzhodnih italijanskih predelov v JuZzni Ameriki prej ali
slej prebila na zadovoljivo ckonomsko raven. mnogim pa je uspel vi§ji
socialni vzpon. To jim je vlivalo zaupanje v lastne moci, vzbujalo
hvaleZnost do dezele, kjer so na novo zasadili svoje korenine, in odda-
ljevalo misel o vrnitvi. [z pisem je razbrati, kaksnega pomena je bilo pri
tem zacetno gospodarsko izhodisCe, kako drugaéna je bila razvojna pot
tistih, ki so si sami platali Cezoceansko potovanje in izbirali cilj
izselitve (ve¢inoma juznejde brazilske drzave in obmoc¢je La Plate. kjer
je kolonizacija potckala na podlagi manj§ih zasebnih kmetij) v primer-
javi z tistimi, ki so bili najprej dolZzni poravnati prevozne stroske z de-
lom na kavnih veleposestvih (Sao Paulo. Minas Gerais), in kako po-
goste so bile notranje sclitve v iskanju ugodnejsih pogojev. Razumeti je
mogoce tudi, kaksne so bile dejanske pridobitve, ki jih je omogocila
izseljenska izkusnja. Relativno vzeto, so poleg tistih, ki so razpolagali z
dolocenim osnovnim kapitalom (mnogi so se izselili prav zato, da b1 ga
obvarovali pred inflacijo). iz nje najvec iztrzili najrevnejsi izseljenci,
skratka tisti, ki z odhodom niso imeli ¢esa izgubiti. Ti so vecinoma
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dosegli svoj poglavitni cilj, s tem da so prestopili iz statusa kmeckih
delavcev brez imetja med male posestnike. Bolj vprasljiv pa se kaze
napredek “srednjih” kmeckih slojev, ki jim ni vedno uspelo izboljsati
svojega poloZaja in so nemalokrat celo nazadovali v primerjavi s starim
krajem. Ni ¢udno, ¢e njihovo pisanje prevevata razocaranje in kesanje.

Kot 7ze omenjeno, s casom pisemski stiki izgubijo svojo osnovno
funkcijo, se vsebinsko spremenijo in razred¢ijo. Na prelomu stoletja, ko
je “velikega” izseljevanja iz Furlanije in Veneta v Juzno Ameriko
konec, je vecina priseljencev Ze globoko vsidranih v priseljenski stvar-
nosti. Nekateri se vrnejo domov, pri ostalih pa dobi beseda vrnitev nov
pomen, namre¢ pomen obiska. “kratkega sprehoda po domacih logih™ za
obujanje spominov in poteSitev obCasnega domotozja. Tako se izraza
eden izmed piscev, ki ga Sele odhod sovas€ana na obisk rojstnega kraja
spodbudi, da po dolgoletnem molku zopet seze po peresu in se oglasi
domac¢im onkraj oceana.

Na koncu antologije se avtor v prilogi vra¢a k zacetni problematiki
ljudskega pisnega dokumenta kot zgodovinskega vira in k zadrzanju
tistih zgodovinarskih krogov. ki ne odstopajo od stalis¢a, da so to viri
za druge znanstvene discipline in da je seganje zgodovinske stroke po
socioloskih in antropoloSkih nacinih preucevanja nesmiselno. To
stalisc¢e temelji na Sibki predpostavki o objektivnosti tradicionalnih vi-
rov. “ki tudi sami niso ni¢ drugega kot zapisi verbalnih momentov™.
Franzina pod¢rtuje neumestnost aprioristicnega uvric¢anja dokumentov
t. i. ustne zgodovine med drugorazredne vire in njihove uporabe
izklju¢no za potrjevanje ali prikazovanje Ze obstojecih dognanj na
nckoliko “drugacen nacin™. O vrednosti teh virov govori danes 7Zc
bogata produkcija del. ki so prispevala pomembna spoznanja Se posebno
na podro¢ju preucevanja tem. kot sta vojna in izseljenstvo. Izseljenska
pisma odstirajo S¢ nepoznane odienke in iz¢i8¢ujejo marsikateri aspekit
kmecke druzbe, osvetljujejo notranjo raznolikost selitvenih tokov. opo-
zarjajo na pomen in delovanje solidarnostnih vezi, religioznosti kmecke
druzbe. ki se izraza med drugim z ohranjanjem stika z du$nimi pastirji
v domacem kraju, izseljenca prikazejo v luéi zavestnega protagonista
druzbenega spreminjanja. lz korespondence je razvidno. da je bilo
izseljevanje ponekod posebna oblika razrednega boja. ki se je uveljavljal
skozi prizadevanje za pridobitev lastne zemlje. se pravi z osvajanjem
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logike dominantnih slojev prej kot z uveljavljanjem zahtev po razredni
emancipaciji; do izraza prihajajo spreminjanje Zenske vloge v izscljen-
stvu, kot tudi pogostokrat zanemarjene, a v mnogih primerih bistvene
pridobitve, ki jih izseljenci podcrtujejo v primerjavah s starim krajem,
kot so reSitev problema podhranjenosti, osvoboditev od necloveskega
delovnega napora (zaradi ve¢je radodarnosti rodovitne in spocite
ameriSke zemlje) in ne nazadnje mraza. Vse to pa pripomore k pre-
moscanju stereotipnih predstav o Zivljenju izseljenca in k pravilnejsemu
vrednotenju dramatiénih in pozitivnih aspektov njegove izkusnje.

Aleksej Kalc





